KERDESEK



1 Igaz az, hogy a polgarmesteri
hivatal egy diszkrimindcio tanacs
altal lebonyolitott eljarasban mar
2011-ben fel lett szdlitva, hogy
de koncentralt intézményként a
nyelvtorvényeket be kell tartania
és hogy biztositania kell a

kétnyelviiséget ?

Datum : 08.06.2011

1. Este adevarat faptul ca dejain
anul 2011 i-a fost solicitat
Primariei, in calitate de institutie
deconcentrata, de catre Consiliul
National pentru Combaterea
Discriminarii sa respecte legile
care se refera la asigurarea

bilingvismului?

Data: 08.06.2011

Bizonyitds , Lasd az 1 Mellékletet.

DET tanacs dontése Tordaszentldszld,
Kolozsvar és Bonchida. A
Tordaszentlaszléi dontés jogerds volt. A
birdsag diszkriminacidnak tartotta azt,
hogy tordaszentlaszlon egynyelvli a

renddrség feliratozasa.

Proba: A se vedea Anexa 1.

Hotararile CNCD referitoare la Cluj-
Napoca, Bontida si Savadisla. Cea
referitoare la Savadisla este executorie.
CNCD a considerat discriminatie
afisarea unilingva a denumirii sediului

politiei din Savadisla.




2 Igaz, hogy a polgarmesteri hivatal

nem tartotta be a DET dontését és

hogy csak akkor kerult ki egy
kétnyelvd tdbla a renddrség
éplletére amikor én azt
személyesen elkészitettem es

kifizettem ?

Datum 22.11.2012

2 Este adevarat ca Primaria nu a

respectat hotararea CNCD si placuta
bilingva pe frontispicul politiei a fost
afisat doar cand I-am confectionat si

expus eu din propriile mele fonduri?

Data: 22.11.2012

Bizonyitas: lasd a 2-es mellékletet

Ldsd szamlat es fényképet a
tordaszentlaszloi rend&rérsrél. Egy

cikket irtam errél az igentessekben, igy

nyilvanossagra hoztam ezt az Gigyet

Proba: A se vedea anexa 2

A se vedea factura si fotografia despre
cladirea politiei din Savadisla. Am
redactat un articol publicat in ziarul Da-

poftiti.




3 Igaz, hogy a polgdrmesteri
hivatalt 2013-ban irdsban
felszdlitottam, hogy tartsa be a

nyelvi jogokat. ?

Valaszt kaptam, de gyakorlatilag semmi

nem tortént.

Datum 25.02.2013

3 Este adevarat ca am notificat in scris
Primaria sa respecte drepturile

lingvistice in anul 20137

Am primit raspuns insa in fapt nu s-a

intdmplat nimic.

Data 25.02. 2013

Bizonyitds. Lasd 3-as mellékletet

Lasd : Magyar nyelv( kérvény, Magyar
nyelvdl valaszt, roman nyelvi

forditasok.

Proba: A se vedea anexa 3

A se vedea cererea in limba maghiara,
raspuns in limba maghiara, traducerea

in limba romana.




4 . Igaz hogy csak tébbszor
felszdlitasok alapjan késziltek el
Magyar nyelv( hatarozatok, ugy,
hogy azokat én hoztam el, en
szkennereztem be es tébbnyire

én fizettem a forditasokat?

lgaz hogy ezek nem kerlltek fel a
falu weboldalara ?

www.primariasavadisla.ro
Ilgaz hogy a polgarmesteri hivatal
sz6ban visszautasitott egy ingyen

kétnyelvi weboldalt ?

Datum 2013

4 Este adevarat faptul ca hotararile
Consiliului Local au fost traduse dupa
numeroase solicitari, eu le-am preluat,

scanat si le-am platit in majoritate?

Este adevarat ca acestea nu sunt
prezente pe pagina de web a comunei?

www.primariasavadisla.ro

Este adevarat ca Primaria a refuzat intr-

o discutie o pagina de web bilingva?

Data 2013

Bizonyitas. sajat vallomas, e-mailek stb.

Lasd a 300 -ronos forditasi megbizast a
http://traducere-romana-

maghiara.com/ -mal

Proba declaratie proprie, e-mailuri
A se vedea un contract de 300 ron cu
http://traducere-romana-

maghiara.com/



http://www.primariasavadisla.ro/

5. lgaz az, hogy a falu weboldala
es minden dokumentum, pecsét
és kozérdekl informacié mint
csak romanul késziilt el.

Datum 2013

5 Este adevarat ca pagina de web a
comunei, toate documentele, stampila
si informatiile de interes public sunt
doar in limba romana?

Data 2013

Bizonyitds. 5-6s melléklet
Lasd a megfogalmazott panaszt a

diszkriminaciod ellenes tanacsnal.

Proba: Anexa 5

A se vedea reclamatia CNCD.




6. Igaz az hogy két kétnyelv(
pecsétet ajandékoztam a
polgarmesternek és hogy nem

volt hajlandd azokat hasznalni ?

6 Este adevarat ca am donat o stampila
bilingva Primarului, Tnsa el nu a fost de

acord sa 1l foloseasca?

Bizonylat Lasd a 6-o0s mellékletet

Szamla a pecsétekrdl, pecsétek mintdja

Az igentessekben beszamoltam e
pecsetekrél. A polgarmester sosem
mondta el hogy ezeket miért nem

hasznalja. Tudomasom szerint e pecsét

megfelel minden szakmai és

kozigazgatasi kovetelménynek.

Proba: Anexa 6.

Factura despre stampile, forma
acestora. In revista Da, poftiti am scris
un articol despre stampile. Primarul nu
mi-a spus niciodata de ce nu le
foloseste. Dupa cunostintele mele,
aceasta stampila este conforma tuturor

cerintelor administrative si profesionale




7. lgaz az hogy altalam készitett
es fizetet j6 min6ségli szakmailag
kifogasolatlan forditasokat
amiket én nyomtattam ki a
polgdrmester Ur ( Tamds Gebe
Andrds ) nem akarta ki tenni a
polgarmesteri hivatalra ? Miért
nem tette ki a kocsik beirasardl

sz0lo iratot ?

7 Este adevarat ca traducerile
profesionale platite si listate de mine,
domnul Primar (Tamas Gebe Andrei) nu
a vrut sa le expuna la sediul primariei?
De ce nu a expus traducerea despre
informatiile privind inmatricularea

auto?

Lasd 7-es Melléklet

Bizonylat, fénykép, sajat vallomas

A se vedea anexa 7.

Factura, foto, declaratie proprie




8. Igaz hogy a titkar Ur, (Dumitru | 8 Este adevarat ca domnul secretar (
Moldovan ) télem személyesen | Dumitru Moldovan) a preluat personal
atvette a Jogaban all nevezes( | de la mine revista intitulata Am dreptul
kiadvanyt, 2013-ban ? Igy mar | in anul 2013? Astfel minim de atunci

azota ismerte a relevans nyelvi | cunoaste drepturile lingvistice

jogokat. relevante.
Datum 2013 Aprilis - Majus Data aprilie- mai 2013
Lasd 7-es Melléklet A se vedea anexa 7
Bizonyitas: Proba: cunoasterea obligatorie a legii,

Sajat vallomas, online torvények. decaratie proprie.




9. Igaz az, hogy 2012 oktdberétdl
2014 augusztusig gyakorlatilag
havonta legalabb egyszer kertem
szamon a nyelvi jogok betartasat,
Utasitasokat vittem a nyelvi
jogokrodl es ezenkivil az
igentessékben - amit minden
tordaszentlaszloi polgarmeg - kap
tajékoztatod cikkek irtam a nyelvi
jogokrol.

A cikke kizardélag magyar nyelvd,
viszont Roman nyelv{ valtozata is
letetik néhany cikknek.

Datum 2012-2014 Folyamatosan

9 Este adevarat ca din octombrie 2012
pana in august 2014 practic in fiecare
luna am cerut in oarecare forma
respectarea drepturilor lingvistice, am
depus materiale despre prevederile
legale. Tn afard de acesta am redactat
articole in revista Da, poftiti- la care
este abonat lunar Primaria Savadisla-
despre metodele de respectare a
drepturilor lingivstice.

Articolele sunt exclusiv in limba
maghiara, insa exista varianta a in limba
romana a catorva articole.

Data: 2012- 2014 in mod continuu

9 Bizonylat, sajat vallomas,

igentessek.ro weboldalrél letolthetd

szamok. A legtobb anyag magyarul van,

de a language-rights.eu weboldalon
roman, Holland es angol nyelvi

tajékoztatok talalhatoak.

Proba: publicatiile se pot descarca de
pe pagina de web igentessek.ro.
Majoritatea materialelor sunt in limba
maghiara insa pe language-rights.eu se
regasesc materiale informative in

romana si engleza.

10



10. igaz hogy a polgarmesteri
hivatal kérésemre amikor azt
kérdtem hogy tartsak be a nyelvi
jogokat felajanlotta hogy inkabb

leaszfaltozza az utamat?

10 Este adevarat ca Primaria, cdand am
cerut respectarea drepturilor
lingvistice, a oferit sa asfalteze drumul
pe care se afla casa mea in loc de

acesta?

Bizonyitas:
Sajat vallomas, az utam a hazamhoz
Sz616 utca 97 / J nincs leaszfaltozva

holott belterilet.

Proba: Propria declaratie. Drumul pe
care se afla casa mea str. Sz616 97/J nu
este asfaltat desi se afla in intravilanul

comunei
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11.1gaz hogy két Magyar nyelvi
kérvényemre, 3439/15/05/2014
és 3787/30/05/2014 még a mai

napig nem valaszoltak ?

11 Este adevarat ca la doua cereri
adresate in limba maghiara
3439/15/05/2014 si 3787/30/05/2014

nu am primit raspuns pana in prezent?

Bizonyitas,

A két kérvény —e targyalds alapjat
képzik. A 11-es mellékletben
megtalalhaté a magyar és Roman

nyelvd{ valtozatuk.

Proba: Aceste doua cereri reprezinta
rocedura prealabila pentru prezentul
litigiu. A se vedea anexa 11 in romana si

maghiara.
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12.1gaz hogy a szanatdérium
bejaratanal sajat koltségembdl
helyeztem el egy kétnyelv(i tablat
és hogy a polgdrmesteri Hivatal

err6l nem gondoskodott.

12 Este adevarat ca pe frontispicul
sanatoriului eu am afisat pe cheltuieli
proprii placutele bilinge, Primaria

neasigurandu-se de acestea?

Bizonyitas,
Fénykép, Szamla lasd a 12-es

mellékletet.

Proba: fotografie, factura in anexa 12
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13. Igaz hogy a prefektus -
panaszom alapjan - felszodlitotta
a polgarmesteri hivatalt hogy

tartsak be a nyelvi jogokat ?

Datum : 15.09.2014

13 Este adevarat ca Prefectul pe baza
adresei mele a cerut Primariei sa

respecte drepturile lingvistice?

Data: 15.09.2014

Bizonyitas:
Prefektusnak irt levél : Prefektusi lével

masolta.

Proba: Scrisoarea adresata Prefectului,
solicitarea prefectului catre Primarie in

copie.
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14. 1gaz hogy oktdéber 28-an nem
tartottak be az prefektus felszolitasat?
Két roman nyelv( papirt [attam a
polgdrmesteri hivatal falan, csak amikor
leforditottam akkor derilt ki hogy mit
jelentett. Ez egy Ujabb példaja annak
hogy teljesen ki vagyok zarva a
kozigazgatasbol es a falu socialis,
politikai es gazdasagi életébdl. Alapvetd

dolgokrél nem tudok semmit.

14 Este adevarat ca in data de 28
octombrie nu ati respectat solicitarea
prefectului? Am vazut doua documente
doar in limba romana pe cladirea
Primariei, doar cand le-am tradus am
inteles ce inseamna. Este un nou
exemplu despre faptul ca sunt exclus
totalmente din administratia, viata
sociala si politica a comunei. Despe
problemele fundamentale nu am

cunostinta.

Bizonyitas :
Prefektusi Panasz
Felszodlitas a Valasztasi irodanak és a

valaszuk. Lasd a 14-es mellékletet.

Proba: reclamatia spre Prefect, Adresa
catre Biroul Electoral, traducerea
acestora si raspunsul. A se vedea anexa

14.
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15. Igaz hogy December 28-an megint is
csak két roman nyelvd papir volt kitéve
a polgarmesteri bejaratnal ezeket
megint egy forditohoz kiildtem el .
Megint egy Ujabb példaja, hogy teljesen
képtelenek betartani a nyelvi jogokat.
Egy egyszer(i tajekoztatot es egy
egyszer( orarend nincs megszerkesztve

magyarul .

15 Este adevarat ca in data de 28
decembri din nou au fost afisate doua
documente doar in limba romana la
sediul Primariei pe care am fost nevoit
sa le trimit din nou spre traducere.
Exemplu elecovent ca nu se respecta
drepturile lingvistice. Niciun orar sau
informatie nu este redactat in limba

maghiara.

Bizonyitas fénykép. Lasd a 15-0s

mellékletet.

Proba: fotografie. A se vedea anexa 15.

A levelem kétnyelvd, én magyar
nyelven szerkesztettem meg és roman
nyelvre forditottam. Mind a két

valtozat azonos

Scrisoarea mea este bilingva, am
redactat-o in limba maghiara si am
tradus-o in limba romana. Cele doua

variante corespund.
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MELLEKLETEK



Szam
Nr

Online

Kinyomtat
va Oldal

Roména :

http://www.language-rights.eu/010/010 BONCHIDA DET DONTESE.pdf

http://www.hungarian-human-rights.eu/tordaszentlaszlo/DET DONTES RO.pdf

http://www.language-rights.eu/007/007 RO DET DONTES KOLOZSVAR.pdf

Maghiara :

http://www.language-rights.eu/DET DONTES BONCHIDA.pdf

http://www.language-rights.eu/DET DONTES TORDASZENTLASZLO.pdf

http://www.language-rights.eu/DET DONTES KOLOZSVAR.pdf

http://tordaszentlaszlo.eu/PrintAll Studio szamla Rendorseg.ipg

http://language-

rights.eu/igentessek/01 06 2013 HIANYPOTLAS A TORDASZENTLASZLO RENDO

RSEGI TABLA UGYEBEN AVAGY NYELVI JOGOK A GYAKORLATBAN.pdf

http://www.language-

rights.eu/images/KETNYELVU TABLA TORDASZENTLASZLOI RENDORSEG.jpg

Lasd/ A se vedea

http://tordaszentlaszlo.eu/TORDASZENTLASZLO KERELEM NYELVI JOGOK BETA

RTASA 08022013 ROMAN.pdf

http://tordaszentlaszlo.eu/TORDASZENTLASZLO KERELEM NYELVI JOGOK BETA

RTASA 08022013 ROMAN.pdf

http://tordaszentlaszlo.eu/POLGARMESTERI HIVATAL VALASZ MAGYAR ROMA

N 89925 02 2013.pdf
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http://www.language-rights.eu/010/010_BONCHIDA_DET_DONTESE.pdf
http://www.hungarian-human-rights.eu/tordaszentlaszlo/DET_DONTES_RO.pdf
http://www.language-rights.eu/007/007_RO_DET_DONTES_KOLOZSVAR.pdf
http://www.language-rights.eu/DET_DONTES_BONCHIDA.pdf
http://www.language-rights.eu/DET_DONTES_TORDASZENTLASZLO.pdf
http://www.language-rights.eu/DET_DONTES_KOLOZSVAR.pdf
http://tordaszentlaszlo.eu/PrintAll_Studio_szamla_Rendorseg.jpg
http://language-rights.eu/igentessek/01_06_2013_HIANYPOTLAS_A_TORDASZENTLASZLO_RENDORSEGI_TABLA_UGYEBEN_AVAGY_NYELVI_JOGOK_A_GYAKORLATBAN.pdf
http://language-rights.eu/igentessek/01_06_2013_HIANYPOTLAS_A_TORDASZENTLASZLO_RENDORSEGI_TABLA_UGYEBEN_AVAGY_NYELVI_JOGOK_A_GYAKORLATBAN.pdf
http://language-rights.eu/igentessek/01_06_2013_HIANYPOTLAS_A_TORDASZENTLASZLO_RENDORSEGI_TABLA_UGYEBEN_AVAGY_NYELVI_JOGOK_A_GYAKORLATBAN.pdf
http://www.language-rights.eu/images/KETNYELVU_TABLA_TORDASZENTLASZLOI_RENDORSEG.jpg
http://www.language-rights.eu/images/KETNYELVU_TABLA_TORDASZENTLASZLOI_RENDORSEG.jpg
http://tordaszentlaszlo.eu/TORDASZENTLASZLO_KERELEM_NYELVI_JOGOK_BETARTASA_08022013_ROMAN.pdf
http://tordaszentlaszlo.eu/TORDASZENTLASZLO_KERELEM_NYELVI_JOGOK_BETARTASA_08022013_ROMAN.pdf
http://tordaszentlaszlo.eu/TORDASZENTLASZLO_KERELEM_NYELVI_JOGOK_BETARTASA_08022013_ROMAN.pdf
http://tordaszentlaszlo.eu/TORDASZENTLASZLO_KERELEM_NYELVI_JOGOK_BETARTASA_08022013_ROMAN.pdf
http://tordaszentlaszlo.eu/POLGARMESTERI_HIVATAL_VALASZ_MAGYAR_ROMAN_89925_02_2013.pdf
http://tordaszentlaszlo.eu/POLGARMESTERI_HIVATAL_VALASZ_MAGYAR_ROMAN_89925_02_2013.pdf

http://tordaszentlaszlo.eu/ATUTALAS FORDITAS TANACSI HATAROZATOK LAND
MAN CONSULTING traducere-romana-maghiara.com.jpg

http://tordaszentlaszlo.eu/FORDITASI MEGBIZAS traducere-romana-
maghiara.com.pdf

http://www.tordaszentlaszlo.eu/1574 05032014 TORDASZENTLASZLO SAVADIS
LA LARGE.pdf

http://tordaszentlaszlo.eu/TORDASZENTLASZLO HELYlI TANACS KETNYELVU PEC
SET.jpg

http://tordaszentlaszlo.eu/TORDASZENTLASZLO POLGARMESTERKETNYELVUPEC
SET.jpg

http://tordaszentlaszlo.eu/Bestelling Stempel Tordaszentlaszlo.pdf

http://tordaszentlaszlo.eu/FENYKEP AUTOK BEJEGYZESE TORDASZENTLASZLO.jp
g

http://tordaszentlaszlo.eu/HU AUTOK BEJEGYZESE TORDASZENTLASZLO.pdf

http://www.hungarian-human-rights.eu/jogaban allhosszu2.pdf

Januar 2014 Cikk megjelent az Igentessekben. Ezekben a cikkekben emlitettem a
tordaszentlaszloi ugyeket.

lanuarie 2014, articol apdrut in revista Da, poftitil. n acestea am mentionat cazul
din Savadisla.

Romana :

http://www.language-rights.eu/RO TAALRECHT.pdf

http://www.language-rights.eu/LIMBA %20FRIZONA.pdf

Kizarolag magyarul jelentek meg:/ Au aparut exclusiv in limba maghiara:

http://language-
rights.eu/igentessek/01 01 2014 Landman_ Gabor Uton a nyelvi sokszinuseg i
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http://tordaszentlaszlo.eu/ATUTALAS_FORDITAS_TANACSI_HATAROZATOK_LANDMAN_CONSULTING_traducere-romana-maghiara.com.jpg
http://tordaszentlaszlo.eu/ATUTALAS_FORDITAS_TANACSI_HATAROZATOK_LANDMAN_CONSULTING_traducere-romana-maghiara.com.jpg
http://tordaszentlaszlo.eu/FORDITASI_MEGBIZAS_traducere-romana-maghiara.com.pdf
http://tordaszentlaszlo.eu/FORDITASI_MEGBIZAS_traducere-romana-maghiara.com.pdf
http://www.tordaszentlaszlo.eu/1574_05032014_TORDASZENTLASZLO_SAVADISLA_LARGE.pdf
http://www.tordaszentlaszlo.eu/1574_05032014_TORDASZENTLASZLO_SAVADISLA_LARGE.pdf
http://tordaszentlaszlo.eu/TORDASZENTLASZLO_HELYI_TANACS_KETNYELVU_PECSET.jpg
http://tordaszentlaszlo.eu/TORDASZENTLASZLO_HELYI_TANACS_KETNYELVU_PECSET.jpg
http://tordaszentlaszlo.eu/TORDASZENTLASZLO_POLGARMESTERKETNYELVUPECSET.jpg
http://tordaszentlaszlo.eu/TORDASZENTLASZLO_POLGARMESTERKETNYELVUPECSET.jpg
http://tordaszentlaszlo.eu/Bestelling_Stempel_Tordaszentlaszlo.pdf
http://tordaszentlaszlo.eu/FENYKEP_AUTOK_BEJEGYZESE_TORDASZENTLASZLO.jpg
http://tordaszentlaszlo.eu/FENYKEP_AUTOK_BEJEGYZESE_TORDASZENTLASZLO.jpg
http://tordaszentlaszlo.eu/HU_AUTOK_BEJEGYZESE_TORDASZENTLASZLO.pdf
http://www.hungarian-human-rights.eu/jogaban_allhosszu2.pdf
http://www.language-rights.eu/RO_TAALRECHT.pdf
http://www.language-rights.eu/LIMBA_%20FRIZONA.pdf
http://language-rights.eu/igentessek/01_01_2014_Landman_Gabor_Uton_a_nyelvi_sokszinuseg_iranyaba_Ketnyelvu_tabla_kolozsvarnak.pdf
http://language-rights.eu/igentessek/01_01_2014_Landman_Gabor_Uton_a_nyelvi_sokszinuseg_iranyaba_Ketnyelvu_tabla_kolozsvarnak.pdf

ranyaba Ketnyelvu tabla kolozsvarnak.pdf

Oktober 2014

Octombrie 2014

http://language-

rights.eu/igentessek/01 10 2014 A SZOLGALTATASOK SZABAD ARAMLASA EU
ROPABANCSAK A ROMANOK ELOJOGA.pdf

Augustus 2014
August 2014

http://language-
rights.eu/igentessek/01 08 2014 NYELVI JOGOK HOGY IS VOLT AUGUSZTUS.p

df

Junius 2014
lunie 2014
http://www.language-rights.eu/HU TAALRECHT.pdf

Oktober 2013
Octombire 2013

http://language-
rights.eu/igentessek/01 10 2013 HASZNALJA BATRAN AZ EUROPAI NYELVIJO
GAIT.pdf

2013 September
Septembrie 2013

http://language-
rights.eu/igentessek/01 09 2013 A ROMAN ALLAMPOLGAROK SZABAD MUNK
AVALLALASA SERTI A HOLLANDIAI JOGRENDET.pdf

2013 Augusztus
August 2013

http://language-
rights.eu/igentessek/01 08 2013 KETNYELVUSEG AZ EGYESULT KIRALYSAGBA

N.ipg

2013 Julius
lulie 2013

http://language-
rights.eu/igentessek/01 07 2013 HOL VAN AZ EUROPAI SZELLEMISEG ES A T
OBBNYELVUSEG ROMANIABAN.pdf
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http://language-rights.eu/igentessek/01_10_2014_A_SZOLGALTATASOK_SZABAD_ARAMLASA_EUROPABANCSAK_A_ROMANOK_ELOJOGA.pdf
http://language-rights.eu/igentessek/01_10_2014_A_SZOLGALTATASOK_SZABAD_ARAMLASA_EUROPABANCSAK_A_ROMANOK_ELOJOGA.pdf
http://language-rights.eu/igentessek/01_10_2014_A_SZOLGALTATASOK_SZABAD_ARAMLASA_EUROPABANCSAK_A_ROMANOK_ELOJOGA.pdf
http://language-rights.eu/igentessek/01_08_2014_NYELVI_JOGOK_HOGY_IS_VOLT_AUGUSZTUS.pdf
http://language-rights.eu/igentessek/01_08_2014_NYELVI_JOGOK_HOGY_IS_VOLT_AUGUSZTUS.pdf
http://language-rights.eu/igentessek/01_08_2014_NYELVI_JOGOK_HOGY_IS_VOLT_AUGUSZTUS.pdf
http://www.language-rights.eu/HU_TAALRECHT.pdf
http://language-rights.eu/igentessek/01_10_2013_HASZNALJA_BATRAN_AZ_EUROPAI_NYELVIJOGAIT.pdf
http://language-rights.eu/igentessek/01_10_2013_HASZNALJA_BATRAN_AZ_EUROPAI_NYELVIJOGAIT.pdf
http://language-rights.eu/igentessek/01_10_2013_HASZNALJA_BATRAN_AZ_EUROPAI_NYELVIJOGAIT.pdf
http://language-rights.eu/igentessek/01_09_2013_A_ROMAN_ALLAMPOLGAROK_SZABAD_MUNKAVALLALASA_SERTI_A_HOLLANDIAI_JOGRENDET.pdf
http://language-rights.eu/igentessek/01_09_2013_A_ROMAN_ALLAMPOLGAROK_SZABAD_MUNKAVALLALASA_SERTI_A_HOLLANDIAI_JOGRENDET.pdf
http://language-rights.eu/igentessek/01_09_2013_A_ROMAN_ALLAMPOLGAROK_SZABAD_MUNKAVALLALASA_SERTI_A_HOLLANDIAI_JOGRENDET.pdf
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